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יר1 שִׁ֖
cantare

מִזְמ֣וֹר
salmo
H4210

ף׃ לְאָסָֽ
a–Asaf
H0623

ים אֱלֹהִ֥
Dio
H0430

אַל־
a
H0408

דֳּמִי־
]דמי[
H1824

לָךְ֑
a–te

אַל־
a
H0408

שׁ תֶּחֱרַ֖
disegno'

וְאַל־
e–a
H0408

ט תִּשְׁקֹ֣
fu–tranquillo
H8252

ל׃ אֵֽ
a
H0410

Canto. Salmo di Asaf. O Dio, non startene cheto; non rimaner muto ed inerte, o Dio!

י־2 כִּֽ
poiche'

הִנֵּ֣ה
ecco
H2009

א֭וֹיְבֶיךָ
i–tuoi–nemici
H0341

יֶהֱמָי֑וּן
rumoreggio'
H1993

יךָ וּמְ֝שַׂנְאֶ֗
e–odio'
H8130

נָשְׂ֣אוּ
alzo'
H5375

אשׁ׃ ֹֽ ר
capo

Poiché, ecco, i tuoi nemici si agitano rumorosamente, e quelli che t’odiano alzano il capo.

ל־3 עַֽ
su

עַמְּ֭ךָ
il–tuo–popolo

ימוּ יַעֲרִ֣
]יערימו[
H6191

ס֑וֹד
consiglio–segreto
H5475

וְיִ֝תְיָעֲצ֗וּ
]ויתיעצו[
H3289

עַל־
su

צְפוּנֶֽיךָ׃
nascose
H6845

Tramano astuti disegni contro il tuo popolo, e si concertano contro quelli che tu nascondi presso di te.

אָמְר֗ו4ּ
disse
H0559

לְכ֭וּ
ando'
H3212

וְנַכְחִידֵ֣ם
e–nascose
H3582

מִגּ֑וֹי
da–nazione

א־ ֹֽ וְל
e–non
H3808

יִזָּכֵ֖ר
si–ricordo'
H2142

ׁם־ שֵֽ
nome
H8034

יִשְׂרָאֵל֣
Israele
H3478

עֽוֹד׃
ancora
H5750

Dicono: Venite, distruggiamoli come nazione, e il nome d’Israele non sia più ricordato.

י5 כִּ֤
poiche'

נוֹעֲצ֣וּ
complottarono
H3289

לֵב֣
cuore

ו יַחְדָּ֑
insieme

יךָ לֶ֗ עָ֝
su–di–te

ית בְּרִ֣
patto
H1285

תוּ׃ יִכְרֹֽ
taglio'
H3772

Poiché si son concertati con uno stesso sentimento, fanno un patto contro di te:

אָהֳלֵי6֣
tenda
H0168

אֱ֭דוֹם
Edom
H0123

ים וְיִשְׁמְעֵאלִ֗
]וישמעאלים[
H3459

מוֹאָ֥ב
Moab
H4124

ים׃ וְהַגְרִֽ
]והגרים[
H1905

le tende di Edom e gl’Ismaeliti; Moab e gli Hagareni;

גְּבָל7֣
]גבל[
H1381

וְעַ֭מּוֹן
e–Ammon
H5983

וַעֲמָלֵק֑
]ועמלק[
H6002

שֶׁת לֶ֗ פְּ֝
Filistei
H6429

עִם־
popolo

יֹ֥שְׁבֵי
si–sedette
H3427

צֽוֹר׃
roccia
H6865

Ghebal, Ammon ed Amalek; la Filistia con gli abitanti di Tiro;

גַּם־8
anche
H1571

אַשּׁ֭וּר
]אשור[
H0804

נִלְוָה֣
]נלוה[

ם עִמָּ֑
con

הָ֤י֥וּ
fu
H1961

זְר֖וֹעַ
braccio
H2220

לִבְנֵי־
a–figli–di

ל֣וֹט
]לוט[
H3876

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

anche l’Assiria s’è aggiunta a loro; prestano il loro braccio ai figliuoli di Lot. Sela.

ׂה־9 עֲשֵֽ
fece

לָהֶ֥ם
a–loro
H1992

כְּמִדְיָן֑
]כמדין[
H4080

א יסְרָ֥ סִֽ כְּֽ
]כסיסרא[
H5516

ין יָבִ֗ כְ֝
]כיבין[
H2985

בְּנַחַ֣ל
torrente

קִישֽׁוֹן׃
]קישון[
H7028
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Fa’ a loro come facesti a Midian, a Sisera, a Jabin presso al torrente di Chison,

נִשְׁמְד֥ו10ּ
distrusse
H8045

אר עֵין־דֹּ֑ בְֽ
]בעיןדאר[
H5874

יוּ הָ֥
fu
H1961

מֶן דֹּ֝֗
]דמן[
H1828

ה׃ לָאֲדָמָֽ
]לאדמה[
H0127

i quali furon distrutti a Endor, e serviron di letame alla terra.

שִׁיתֵ֣מו11ֹ
pose
H7896

נְדִ֭יבֵמוֹ
nobile
H5081

כְּעֹרֵ֣ב
come–sera
H6159

וְכִזְאֵב֑
]וכזאב[
H2062

וּֽכְזֶבַ֥ח
]וכזבח[
H2078

ע וּכְ֝צַלְמֻנָּ֗
]וכצלמנע[
H6759

כָּל־
tutto
H3605

מוֹ׃ נְסִיכֵֽ
]נסיכמו[

Rendi i loro capi simili ad Oreb e Zeeb, e tutti i loro principi simili a Zeba e Tsalmunna;

ר12 אֲשֶׁ֣
che

אָמְ֭רוּ
disse
H0559

נִי֣רֲשָׁה
eredito'
H3423

נוּ לָּ֑
a–noi

ת אֵ֝֗
(*)
H0853

נְא֣וֹת
pascolo
H4999

ים׃ אֱלֹהִֽ
Dio
H0430

poiché dicono: Impossessiamoci delle dimore di Dio.

י13 אֽ‍ֱלֹהַ֗
Dio
H0430

מוֹ שִׁיתֵ֥
pose
H7896

כַגַּלְגַּ֑ל
ruota
H1534

שׁ קַ֗ כְּ֝
]כקש[
H7179

לִפְנֵי־
davanti–a
H6440

רֽוּחַ׃
spirito
H7307

Dio mio, rendili simili al turbine, simili a stoppia dinanzi al vento.

כְּאֵ֥ש14ׁ
come–fuoco
H0784

תִּבְעַר־
brucio'

יָעַ֑ר
foresta

ה וּכְ֝לֶהָבָ֗
e–fiamma
H3852

תְּלַהֵ֥ט
brucio'
H3857

ים׃ הָרִֽ
monti
H2022

Come il fuoco brucia la foresta, e come la fiamma incendia i monti,

כֵּ֭ן15
cosi'

תִּרְדְּפֵם֣
insegui'
H7291

בְּסַעֲרֶ֑ךָ
tempesta

וּבְסוּפָתְךָ֥
]ובסופתך[

ם׃ תְבַהֲלֵֽ
fu–turbato
H0926

così perseguitali con la tua tempesta, e spaventali col tuo uragano.

א16 מַלֵּ֣
da–non
H4390

פְנֵיהֶם֣
volto
H6440

קָל֑וֹן
]קלון[
H7036

יבַקְשׁ֖וּ וִֽ
e–cerco'
H1245

שִׁמְךָ֣
il–tuo–nome
H8034

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Cuopri la loro faccia di vituperio, onde cerchino il tuo nome, o Eterno!

שׁו17ּ יֵבֹ֖
fu–svergognato
H0954

וְיִבָּהֲל֥וּ
e–fu–turbato
H0926

עֲדֵי־
per–sempre
H5703

ד עַ֗
per–sempre
H5704

יַחְפְּר֥וּ וְֽ
e–fu–svergognato
H2659

דוּ׃ וְיאֹבֵֽ
e–peri'
H0006

Siano svergognati e costernati in perpetuo, siano confusi e periscano!

יֵדְע֗ו18ּ וְֽ
e–conobbe
H3045

י־ כִּֽ
poiche'

ה אַתָּ֬
tu

שִׁמְךָ֣
il–tuo–nome
H8034

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

ךָ לְבַדֶּ֑
solo
H0905

לְי֗וֹן עֶ֝
l'Altissimo

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terra
H0776

E conoscano che tu, il cui nome e l’Eterno, sei il solo Altissimo sopra tutta la terra.
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